Febrero 23

Las tres fiestas anuales

Ex. 23.14-17

14 »Tres veces al afio me celebraréis fiesta.15 La fiesta de los Panes sin levadura guardaras.
Siete dias comeras los panes sin levadura, como yo te mandé, en el tiempo del mes de Abib,
porque en €l saliste de Egipto; y ninguno se presentara ante mi con las manos vacias.

16 »También la fiesta de la Siega, los primeros frutos de tus labores, de lo que hayas sembrado
en el campo, y la fiesta de la Cosecha a la salida del afio, cuando hayas recogido del campo los
frutos de tus labores.

17 »Tres veces al afio se presentara todo hombre delante de Jehova, el Sefior.

Ex. 34.23-25

23 »Tres veces en el afio se presentard todo hombre tuyo delante de Jehova, el Sefior, Dios de
Israel.24 Yo arrojaré de tu presencia a las naciones y ensancharé tu territorio. Nadie codiciara tu
tierra cuando subas tres veces al afio a presentarte delante de Jehov4, tu Dios. 25 »No ofreceras
cosa leudada junto con la sangre de mi sacrificio, ni se dejara hasta la mafiana nada del sacrificio
de la fiesta de la Pascua.

Dt. 16.16,17

16 »Tres veces cada afio se presentaran todos tus varones delante de Jehov4, tu Dios, en el lugar
que él escoja: en la fiesta solemne de los Panes sin levadura, en la fiesta solemne de las Semanas
y en la fiesta solemne de los Tabernaculos. Y ninguno se presentara delante de Jehova con las
manos vacias;17 cada uno presentara su ofrenda conforme a la bendicion que Jehov4, tu Dios, te
haya dado.

(1) LaPascua

Ex. 13.3-10

3 Moisés dijo al pueblo: «Tened memoria de este dia, en el cual habéis salido de Egipto, de la
casa de servidumbre, pues Jehova os ha sacado de aqui con mano fuerte; por tanto, no comeréis
cosa leudada.4 Vosotros salis hoy, en el mes de Abib.5 Y cuando Jehova te haya metido en la
tierra del cananeo, del heteo, del amorreo, del heveo y del jebuseo, la cual jurd a tus padres que
te daria, tierra que destila leche y miel, harés esta celebracion en este mes.6 Siete dias comeras
pan sin leudar, pero el séptimo dia seré fiesta para Jehova.7 Durante los siete dias se comeran los
panes sin levadura, y no tendras contigo nada leudado, ni levadura, en todo tu territorio.8 En
aquel dia lo explicaras a tu hijo diciendo: “Se hace esto con motivo de lo que Jehova hizo
conmigo cuando me saco de Egipto”.9 Te sera como una sefial en la mano y como un memorial
delante de tus ojos, para que la ley de Jehova esté en tu boca, por cuanto con mano fuerte te sacé
Jehova de Egipto.10 Por tanto, ta guardaras este rito de afio en afio, a su debido tiempo.

Ex. 12.43-49

43 Jehova dijo a Moisés y a Aaron:

«Esta es la ley para la Pascua: ningun extrafio comera de ella.44 Pero todo siervo humano
comprado por dinero comera de ella, después que lo hayas circuncidado.45 El extranjero y el



jornalero no comeréan de ella.46 Se comeré en una casa, y no llevarés de aquella carne fuera de
ella ni le quebraréis ningn hueso.47 Toda la congregacion de Israel lo hara.48 Si algun
extranjero habita contigo y quiere celebrar la Pascua para Jehov4, que le sea circuncidado todo
varon, y entonces la celebrara, pues serd como uno de vuestra nacion; pero ningun incircunciso
comerd de ella.49 La misma ley regira para el natural y para el extranjero que habite entre
VOSOtros».

Ex. 23.15

15 La fiesta de los Panes sin levadura guardaras. Siete dias comeras los panes sin levadura, como
yo te mandé, en el tiempo del mes de Abib, porque en él saliste de Egipto; y ninguno se
presentard ante mi con las manos vacias.

Ex. 34.18
18 »La fiesta de los Panes sin levadura guardaras; siete dias comeras pan sin levadura, segun te
he mandado, en el tiempo sefialado del mes de Abib, porque en el mes de Abib saliste de Egipto.

Lv.23.1,24-8

1 Hablo Jehova a Moisés y le dijo:2 «Habla a los hijos de Israel y diles: Las fiestas solemnes de
Jehov, las cuales proclamaréis como santas convocaciones, seran estas:

4 »Estas son las fiestas solemnes de Jehova, las reuniones santas que convocareéis en las fechas
sefialadas:

5 »En el primer mes, el dia catorce del mes, al atardecer, es la Pascua de Jehova.

6 »A los quince dias de este mes es la fiesta solemne de los Panes sin levadura en honor a
Jehova; siete dias comeréis panes sin levadura.7 El primer dia tendréis santa convocacion;
ningun trabajo de siervos haréis.8 Durante siete dias ofreceréis a Jehova ofrendas quemadas. El
séptimo dia sera de santa convocacion y ningun trabajo de siervo haréis».

Nm. 28.16-25

16 »Pero en el primer mes, el dia catorce del mes, seré la Pascua de Jehov4,17 y el dia quince de
este mes sera la fiesta solemne: durante siete dias se comeran panes sin levadura.18 El primer dia
habré santa convocacion: ninguna obra de siervos haréis.19 Presentaréis, como ofrenda que se
guema en holocausto a Jehova, dos becerros de la vacada, un carnero y siete corderos de un afio,
sin defecto.20 Su ofrenda de harina amasada con aceite: tres décimas por cada becerro, dos
décimas por el carnero,21y por cada uno de los siete corderos ofreceréis una décima.22 También
ofreceréis un macho cabrio como expiacion para reconciliaros.23 Esto ofreceréis ademas del
holocausto de la mafiana, que es el holocausto continuo.24 Conforme a esto ofreceréis cada uno
de los siete dias, vianda y ofrenda que se quema con olor grato para Jehova: se ofrecera ademas
del holocausto continuo y de su libacion.25 Y el séptimo dia tendréis santa convocacion: ninguna
obra de siervos haréis.

Dt. 16.1-8

1 »Guardaras el mes de Abib y celebraras la Pascua a Jehov4, tu Dios, porque en el mes de Abib,
por la noche, te saco Jehov4, tu Dios, de Egipto.

2 »Sacrificaras la victima de la Pascua a Jehova, tu Dios, de las ovejas y las vacas, en el lugar
que Jehova escoja para que habite alli su nombre.



3 »No comeras con ella pan con levadura; durante siete dias comeras con ella pan sin levadura,
pan de afliccion, porque aprisa saliste de tierra de Egipto, para que todos los dias de tu vida te
acuerdes del dia en que saliste de la tierra de Egipto.4 No se vera levadura junto a ti en todo tu
territorio durante siete dias. Y de la carne que sacrifiques en la tarde del primer dia, no quedara
nada hasta la mafiana.5 No podras sacrificar la victima de la Pascua en cualquiera de las ciudades
que Jehova, tu Dios, te da,6 sino en el lugar que Jehova, tu Dios, escoja para que habite su
nombre. Alli sacrificaras la victima de la Pascua por la tarde, a la puesta del sol, a la hora que
saliste de Egipto.7 La asaras y comeras en el lugar que Jehova, tu Dios, haya escogido, y por la
mafiana regresaras y volveras a tu habitacion.8 Seis dias comeras pan sin levadura, y el séptimo
dia sera fiesta solemne dedicada a Jehov4, tu Dios: no trabajaras en él.

(2) Eiesta de las semanas (Pentecostés)

Ex. 23.16a
16 »También la fiesta de la Siega, los primeros frutos de tus labores, de lo que hayas sembrado
en el campo...

Ex. 34.22a
22 »También celebraras la fiesta de las Semanas, la de las primicias de la cosecha del trigo...

Lv. 23.9-21

9 Habl6 Jehova a Moisés y le dijo:10 «Habla a los hijos de Israel y diles: Cuando hayais entrado
en la tierra que yo os doy, y seguéis su mies, traeréis al sacerdote una gavilla como primicia de
los primeros frutos de vuestra siega.11 El sacerdote mecera la gavilla delante de Jehova, para que
sedis aceptados. El dia siguiente al sdbado la mecerd.12 Y el dia que ofrezcdis la gavilla,
sacrificaréis un cordero de un afio, sin defecto, en holocausto a Jehova.13 Su ofrenda seré dos
décimas de efa de flor de harina amasada con aceite, ofrenda que se quema con olor gratisimo
para Jehova; y su libacion sera de vino, la cuarta parte de un hin.14 No comeréis pan, ni grano
tostado, ni espiga fresca, hasta este mismo dia, hasta que hayais ofrecido la ofrenda de vuestro
Dios. Estatuto perpetuo 0s sera por vuestras generaciones, dondequiera que habitéis.

15 »Contaréis siete semanas cumplidas desde el dia que sigue al sdbado, desde el dia en que
ofrecisteis la gavilla de la ofrenda mecida.16 Hasta el dia siguiente al séptimo sabado contaréis
cincuenta dias; entonces ofreceréis el nuevo grano a Jehova.17 De vuestras habitaciones llevaréis
dos panes como ofrenda mecida, que seran de dos décimas de efa de flor de harina, cocidos con
levadura, como primicias para Jehova.18 Junto con el pan ofrecereis siete corderos de un afio, sin
defecto, un becerro de la vacada y dos carneros: seran el holocausto para Jehova, ademas de su
ofrenda y sus libaciones, ofrenda de olor grato que se quema a Jehova.

19 »Ofreceréis ademas un macho cabrio como expiacion, y dos corderos de un afio en sacrificio
de ofrenda de paz.20 El sacerdote los presentard como ofrenda mecida delante de Jehov4, con el
pan de las primicias y los dos corderos; seran cosa consagrada a Jehova para el sacerdote.

21 »En este mismo dia convocaréis una reunion santa; ningun trabajo de siervos haréis. Estatuto
perpetuo os sera, dondequiera que habitéis, por vuestras generaciones.

Nm. 28.26-31
26 »Ademas, el dia de las primicias, cuando presentéis la ofrenda de los nuevos frutos a Jehova
en la fiesta de las Semanas, tendréis santa convocacion: ninguna obra de siervos haréis.27



Ofreceréis, como holocausto de olor grato a Jehova, dos becerros de la vacada, un carnero y siete
corderos de un afio.28 La ofrenda correspondiente sera de flor de harina amasada con aceite, tres
décimas por cada becerro, dos décimas por el carnero,29 y por cada uno de los siete corderos una
décima.30 También un macho cabrio para hacer la expiacién por vosotros.31 Los ofreceréis,
ademas del holocausto continuo con sus ofrendas y sus libaciones. Los animales seran sin
defecto.

Dt. 16.9-12

9 »Siete semanas contaras; desde que comience a meterse la hoz en las mieses comenzaras a
contar las siete semanas.10 Y celebraras la fiesta solemne de las Semanas en honor de Jehova, tu
Dios, presentando tus ofrendas voluntarias segun lo abundantes que hayan sido las bendiciones
de Jehova, tu Dios.11 Te alegraras delante de Jehova, tu Dios, tu, tu hijo, tu hija, tu siervo, tu
sierva, el levita que habita en tus ciudades, y el extranjero, el huérfano y la viuda que viven entre
los tuyos, en el lugar que Jehova, tu Dios, haya escogido para poner alli su nombre.12 Acuérdate
de que fuiste siervo en Egipto; por tanto, guardaras y cumpliras estos estatutos.



